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INSTRUKCJA MONTAZU
OPRAWA MEBLOWA
ARIBA 8/13/21, ARENA 13/21, ARONA 8/13/21

Meblowe oprawy oéwietleniowe wykonane z aluminium z bocznymi wykoficzeniami z tworzywa Jako
2rodlo $wiatla stosuje si¢ $wietlowke liniowa T5 o mocy 8W (ARIBA 8, ARONA 8), 13W (ARIBA 13, ARENA 13,
ARONA 13) lub 21W (ARIBA 21, ARENA 21, ARONA 21) o temperaturze barwowej 2700K, 4000K lub 6400K
(w komplecie). Wyposazone sa w wylacznik oraz statecznik elektroniczny, dzigki czemu nastepuje natychmiastowy
zaplon i praca bez uciaZliwego migotania.

Zastosowanie: o$wietlanie pod wiszacymi szafkami kuchennymi, regalami i oéwietlanie witryn sklep

Napiccie zasilania: 230V/50Hz.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnié sig, czy wylaczone zostalo zasilanie. Przewody elektryczne
muszg by¢ podiaczone zgodnie 7 instrukcja oraz obowiazujacymi przepisami. Zaleca sig, aby montaz oprawy
wykonal wykwalifikowany elektryk.

ARENA 13, ARENA 21
1. Nawierci¢ dwa odpowiednio rozstawione otwory w podfozu, na ktérym ma byé zamontowana oprawa.
W otwory wlozyé kotki rozporowe, a nastepnie wkreci¢ w nie wkrety (w komplecie).
Odkreci¢ wkret znajdujacy sie w bocznej czesci oprawy (od strony wylacznika).
Zdja¢ boczng ostone i przeprowadzi¢ przewdd zasilajacy przez otwor znajdujacy sie w niej.
7 przewodu zasilajacego usunaé czeéé izolacji (okolo 1 cm) i polaczy¢ go ze ztaczky przylaczeniows
odpowiednio: przewéd fazowy (brazowy lub czarny) do otworu oznaczonego L, neutralny (niebieski) do ,N”
oraz ochronny (z6lto-zielony) do (D)
Natozy¢ i dokreci¢ wkretem boczng oslong oprawy.
7. Zawiesic oprawe na uprzednio przygotowanym mocowaniu.

ARIBA 8, ARIBA 13, ARIBA 21, ARONA 8, ARONA 13, ARONA 21

1. Nawiercié dwa odpowiednio rozstawione otwory w podlozu, na ktérym ma byé zamontowana oprawa.
2. W otwory wlozy¢ kolki rozporowe, a nastepnie wkrecié w nie wkrety (w komplecie).

3. Zawiesic oprawg na uprzednio przygotowanym mocowaniu.

4. Przewdd zasilajacy (w komplecie) polaczyc z oprawa, a wtyczkg wlozy¢ do gniazda sieciowego.

WYMIANA ZRODEA SWIATEA

ARENA 13, ARENA 21
Upewnié sig, 7e oprawa nie jest podlaczona do zasilania.
Odkrecié wkret znajdujacy si¢ w bocznej czgsci oprawy.
Zdjg¢ boczng czgsc oprawy i wysunaé dyfuzor oslaniajacy #rédlo switala.
Obrécié uszkodzong swietléwke 0 90° i wyjac ja z oprawek.
Wiozyé w oprawki now swietlowke, i przekrecié jg 0 90°,
Zlozyé poszczegolne czgici skladowe oprawy w jedng calosé.

ARIBA 8, ARIBA 13, ARIBA 21, ARONA 8, ARONA 13, ARONA 21
Upewnié sig, 7e oprawa nie jest podlaczona do zasilania.

2. Wysunaé szybe oslaniajaca zrédlo éwiatla - ARIBA.

3. Zdjaé ostone #rédla swiatla (mocowana na weisk) - ARONA.

4. Obroci¢ uszkodzong $wietlowkg 0 90° i wyjac ja z oprawek.

5. Wioiy¢ w oprawki nowg $wietlowkg, i przekrecié ja o 90°.

6. Zlozyé poszczegolne czesci skladowe oprawy w jedng calosé.

UWAGI

Dokonywanie jakichkolwiek czynnosci wewnatrz oprawy przy wlaczonym zasilaniu grozi porazeniem pradem
elektrycznym.

Przed wymiang Zrédla $wiatla nalezy upewnié si¢, czy nie jest ono zbyt gorace.

W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé si z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody powstale wskutek nieprawidlowego montazu lub zastosowania
niewlasciwego zrodla $wiatla. Zastrzegamy sobie prawo do zmian w konstrukeji produktu

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejsze produkty spelniaja wymagania nastepujacych Dyrektyw Unii Europejskicj:
- Dyrektywa niskonapicciowa LVD (73/23/EWG).
- Dyrektywa dotyczca Kompatybilnosci Elektromagnetycznej EMC (89/336/EWG).
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(c2) BRILUX.CZ5.1.0
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(D) BRILUM Licht GmbH
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BRILUX UK Ltd.

GSPK Technology Park, Manse Lane, Knaresborough,
North Yorkshine HG5 8LF

(H) BRILUXKt.

BRILUX Kft., 1048 Budapest, Almakerék at 3
Megyeri ati Ipari Park

BRILUXS.A.

ul. Ktobucka 11, 02-699 Warszawa

BRILUX Lighting S.R.L

Bucuresti, Sos. Mihai Bravu nr 12
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Senkvicka cesta 7, 90201 Pezinok
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Symbol oznacza selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, czyli tego produktu nie
wolno traktowac tak jak innych odpadéw domowych. Nalezy oddac go do wasciwego punktu zbierajacego
zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

CHMBOMIBT 03HAYABA PAS/ENHO CHOMPAHE Ha eNEKTPUUECKU U e/IEKTPOHHH YDEIU, T.¢. TO3M IPOfIyKT
He 61Ba Jja Ce M3XBBPIIA 3a€/IHO ¢ 06MKHOBeHuTe JoMauiHy otnaxbuu. Toit TpA6Ba 1a Gbjie IpefaeH B
CHOTBETHMA TYHKT 32 ChOMPAHE HA M3Xa0eHM eIeKTPIYECKI 1 e/IeKTPOHHI YPe/Iu.

Symbol znamend selektivni sbér elektrospotiebici a elektroniky, tzn. s timto produktem se nesmi naklddat
stejné jako s jinym odpadem s domacnosti. Je nutno tento predat do organizovaného sbéru opotiebenych
elektrovyrobkii a elektroniky:

@ Das Symbol bedeutet die selektive Sammlung von elektrischen und elektronischen Geriten, dieses Produkt
darf also nicht als Hausmiill angesehen werden. Es ist an die geei Stelle abzuliefern, die fiir S: 1
von verbrauchten elektrischen und elektronischen Geriten zustindig ist.

El simbolo significa la recogida selectiva de equipos eléctricos y electrénicos, es decir, este producto no se
puede tratar como otros residuos domésticos. Es necesario devolverlo a un punto de recogida de equipos
eléctricos y electronicos usados.

(®) Le symbole désigne le tri sélectif des déchets électriques et électroniques. Cela veut dire que ce produit ne
peut pas étre considéré comme un déchet ménager et quiil doit étre apporté & un point spécialisé dans la
Collecte des appareils électriques et électroniques abimés.

The following symbol means selective collection of waste electric and electronic equipment which means
that the product cannot be disposed of in the same way as other household waste. It must be returned to an
appropriate centre for waste electric and electronic equipment collection.

lekel

A szimbdlum az elektromos és elektronikai ké szelektiv gytijtésé kozik, ami azt jelenti,
hogy ezeket a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. Az elromlott késziiléket, elektronikai
alkatrészeket elektrohulladék gy(ijtohelyen kell leadni.

() Simbolis reiskia selektyvy elektros ir elektronikos jrengimy surinkimg, tai reiskia, kad negalima su jais
elgtis, kaip su bet kuriomis namy kio $iukslemis. Batina atiduoti ji tinkamame punkte, renkanciame
elektros ir elektronikos jrengimus.

Simbols nozimé selektivu elektrisko un elekronisko iekartu savak$anu, pret $o produktu nedrikst attiekties
ka uz citu sadzives atkritumu. To nepieciesams nogadat attieciga punkta, kurs savac nolietotas elektriskas
un elektroniskas iekartas.

@ Simbolul i i col selectivi a aparatelor de uz casnic electrice si_electronice, adica acest produs
nu poate fi tratat ca alte aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura
electrica si electronica.

Simbolul inseamni colectarea selectiva a aparatelor de uz casnic electrice si electronice, adica acest produs
nu poate fi tratat ca alte aparate de uz casnic uzate. Trebuie dat la un punct de colectare pentru aparatura
electrici i electronica.

CHMBO/ 0603HaYACT CeNEKTHBHBIIT CGOP S/EKTPUUECKOTO i 3/IEKTPOHHOIO 060PYAOBAHIS, T.¢. JAHHBII
TIPOZLYKT HE/b35 CYMTATh Ha YPOBHE APYTHX JIOMAIIHIX OTXO0B. Hajlo ciath ero B cooTBeTCTBYIOUIMIT
TYHKT C60pa H3HOIIEHHOTO 3/TIEKTPIYECKOTO I 3/IEKTPOHHOTO 060PY/I0BAHMS.

Symbol znamené selektivny zber elektrickych a elektronickych spotrebicov, teda s tymto vyrobkom sa
nesmiete zaobchédzat ako s inymi odpadmi z domacnosti. Treba ho odovzdat do prislusnej zberne opotre-
bovanych elektrickych a elektronickych spotrebicov.

Simbol oznacava selektivno sakupljanje elektri¢nih i elektronickih delova jer njih ne smemo tretirati
kao druge kucne otpade. Taj otpad treba deponovati u odredeni sabirni punkt predviden za iskoriscenu
elektronicku i elektriénu opremu.

CHMBOJI [T03HAYAE CENEKTUBHMIL 36ip e/IeKTPUYHOTO if IEKTPOHHOIO YCTATKYBAHHA, TOGTO JaHmit
TIPOZYKT He MOKHA BBA)KATH Ha PiBHI 3 IHIIMMN OMalIHiMy Bijxomamu. TpeGa satu iforo y Binosigamit
TYHKT 360py 3HOIICHOTO ENEKTPHYHOTO ii CNICKTPOHHOTO YCTATKYBaHHA.





